TITAN 10/22™ PRECISION STOCK - 10/22 TITAN STOCK PRECISION
COMPOSITE OD GREEN

Helps You Squeeze the Full Accuracy Potential from Your Ruger
Rimfire

The Titan 1022 Precision Rimfire Stock from the Victor Company helps you
maximize the performance of your Ruger® 10/22® rifle. It provides a
comfortable, ergonomically enhanced interface between you and the gun, plus
a solid platform for the barreled action that takes precision shooting with your
10/22® to a whole new level. Made from an ultra-rigid fiberglass composite
resin, the Titan 1022 stock has almost zero flex, so it gives consistent, rock-
solid support to the action. Victor’s Anchor Lock System employs a hardened
aluminum bedding block up front for the action screw, while a separate block
and screw anchors the rear of the action. The result: any hint of accuracy-
compromising "play" between action and stock is eliminated. Easy, drop-in
installation 2x quick-detach sling swivel sockets up front Traditional under-
stock swivel studs, too Thick rubber recoil pad for solid, non-slip shoulder
contact Accommodates heavy barrels up to .920" O.D. Weighs 2 Ib. 11% oz.
The Titan 1022’s contoured, upgright pistol grip puts your hand at a natural
angle for excellent trigger control, while the elevated comb positions your
head comfortably for correct sight alignment. Texturing on the forend and
pistol grip gives you a secure hold in wet or dry conditions. The underside of
the Titan’s forend accepts Victor’s bolt-on Mini Picatinny Rail (sold separately)
for mounting a bipod, light, IR illuminator, or other gotta-have accessory. The
Titan 1022 precision stock accepts any good-quality non-takedown .22 LR
10/22® action, including the Ruger® factory receiver and those from
Volquartsen, Kidd, and Tactical Solutions. Need a higher cheeckweld? Try the
Titan Stackable Cheekrest, available separately.

Attributes

¢ Name: 10/22 TITAN STOCK PRECISION COMPOSITE OD GREEN
e Manufacturer: VICTOR COMPANY USA
¢ Product no.: 100027635

¢ Mfr. No.: TITAN-1022-0DG

¢ Color: 0.D. Green

e Make: Ruger

e Material: Composite

¢ Model: 10/22

e Style: Precision

¢ Delivery weight: 1.633kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 876mm

e UPC: 853717005024

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den TITAN 10/22™
Precision Stock

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TITAN 10/22™ Precision Stocks von Victor Company USA. Dieser
Stock wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Ruger® 10/22® Gewehrs zu maximieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den TITAN 10/22™ Precision Stock nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Stock und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks und der Waffe auf Beschadigungen.

Achten Sie darauf, dass Sie beim SchieBen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln flr Feuerwaffen
befolgen.

Informieren Sie sich ber lokale Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Stock korrekt an Threm Ruger® 10/22® Gewehr montiert ist, bevor Sie mit
dem Schiellen beginnen.

Verwenden Sie nur hochwertige, nicht zerlegbare .22 LR 10/22® Aktionen mit dem TITAN Stock.
Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Zubehérteile wahrend des Gebrauchs im Weg sind.
Verwenden Sie das GummirtckstoBpolster, um einen stabilen und rutschfesten Kontakt zur Schulter zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie den Einsatz des Stocks unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Entfernen Sie den alten Stock von lhrem Ruger® 10/22® Gewehr.

o Befestigen Sie den TITAN 10/22™ Precision Stock gemaR den beiliegenden Montageanweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Stock sicher sitzt.

o Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Stocks, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

2. Nutzung

Halten Sie beim SchieBen einen stabilen Stand und eine korrekte Haltung ein.

Nutzen Sie den konturierten Pistolengriff flr eine bessere Abzugskontrolle.

Achten Sie darauf, dass der erhdhte Schaftriicken lhren Kopf in die richtige Sichtausrichtung bringt.
Verwenden Sie die Texturierung am Vorderschaft und Pistolengriff fir einen sicheren Halt.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den TITAN 10/22™ Precision Stock gemaf den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Kunststoffen und Verbundmaterialien.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich des TITAN 10/22™ Precision Stocks wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von Victor Company USA oder an den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf und konsultieren Sie sie regelmaBig,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.



TITAN 10/22™ Precision Stock Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TITAN 10/22™ Precision Stock. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully
before installation and usage to maximize your safety and the performance of your Ruger® 10/22® rifle.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your specific model before installation.
Always handle firearms with care and follow basic firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the stock.

¢ Avoid using the stock in wet or slippery conditions unless necessary.

Do not exceed the recommended barrel size of .920" O.D. to prevent damage.
Use only compatible accessories with the stock to maintain safety and integrity.
e Make sure the sling swivel sockets are securely attached before use.

Ensure that the recoil pad is in good condition for optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure your Ruger® 10/22® is unloaded and safe to handle.
o Gather necessary tools (if any) for installation.

2. Remove the Existing Stock:
o Unscrew the action screw and detach the existing stock from the barreled action.
3. Install the TITAN 10/22™ Precision Stock:

o Align the barreled action with the new stock.
o Secure the action screw into the hardened aluminum bedding block at the front.
o Use the separate block and screw to anchor the rear of the action.

4. Check Installation:

o Ensure that there is no movement between the stock and the action.
o Verify that the sling swivel sockets are properly attached.

5. Final Inspection:

o Check all screws and fittings for tightness.



o Inspect the stock for any signs of damage or defects.
Usage Tips

¢ Maintain a firm grip on the stock while aiming and shooting.
¢ Adjust your stance to ensure stability and comfort when using the rifle.
¢ Use the textured forend and pistol grip for better control in various conditions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TITAN 10/22™ Precision Stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options for composite materials wherever possible.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the TITAN 10/22™ Precision Stock, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Always ensure you have the latest information regarding safety and
product updates.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and maintenance of your TITAN 10/22™
Precision Stock will enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU
regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el TITAN 10/22™ PRECISION STOCK

Introduccion

Gracias por elegir el TITAN 10/22™ PRECISION STOCK de Victor Company USA. Este producto estd disefiado
para maximizar el rendimiento de tu Ruger® 10/22® rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre utiliza el TITAN 10/22™ en un entorno seguro y controlado.

Mantén el stock alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.
Verifica regularmente el estado del stock para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
No utilices el stock si estd dafiado o si notas cualquier anomalia en su funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Evita realizar ajustes en el stock mientras el rifle estd cargado.

Mantén el rifle apuntando en una direccién segura en todo momento.

Utiliza proteccién ocular y auditiva adecuada cuando dispares.

No permitas que personas no autorizadas manipulen el rifle equipado con el stock.

Asegurate de que el stock esté correctamente ajustado a la accién del rifle para evitar cualquier
movimiento indeseado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Stock:

[¢]

Retira el stock original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el TITAN 10/22™ en la accién del rifle asegurédndote de que encaje correctamente.
Utiliza el sistema de cerradura de anclaje de Victor para asegurar el stock en su lugar.
Verifica que no haya movimiento entre el stock y la accién.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Stock:

o Ajusta el peine elevado para una alineacién éptima de la vista.
o AsegUrate de que la empufadura de pistola esté en un dngulo cémodo para un control efectivo.
o Utiliza el guardamanos texturizado para un agarre seguro, incluso en condiciones himedas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el TITAN 10/22™, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de plastico y compuestos.

¢ No arrojes el stock en la basura comin; busca centros de reciclaje que acepten materiales compuestos.

¢ Si el stock esta dafiado, consulta con un profesional sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta con el punto
de contacto de la Unién Europea correspondiente.



Conclusion

EI TITAN 10/22™ PRECISION STOCK esta disefiado para proporcionar un rendimiento superior y una experiencia
de disparo mejorada. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu rifle de manera segura y
efectiva. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar mds informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Titan 10/22™

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de précision Titan 10/22™ de Victor Company. Ce produit est concu pour améliorer

les performances de votre carabine Ruger® 10/22®. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilise toujours la crosse Titan 10/22™ conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.

Vérifie régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse jamais la crosse ou I'arme a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les lois locales concernant 'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :
o Suis les instructions d'installation fournies pour garantir un montage correct.
o Utilise uniquement les vis et accessoires fournis par le fabricant.
o Utilisation :
o Assuretoi que la crosse est bien fixée avant chaque utilisation.
o Ne modifie pas la crosse ou ses composants sans |'autorisation du fabricant.
¢ Conditions d'Utilisation :
o Evite d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes (par exemple, températures trés élevées ou
tres basses).
o Ne I'utilise pas si elle présente des signes de dommage ou de défaillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse :

[¢]

Décharge I'arme et retire la crosse d'origine.

Aligne la crosse Titan 10/22™ avec le récepteur de I'arme.

Fixe la crosse a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elle soit bien serrée.
Vérifie que la crosse est solidement ancrée avant d'utiliser I'arme.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation de la Crosse :

o Adopte une position stable et confortable lorsque tu utilises I'arme.
o Utilise la poignée pistolet ergonomique pour un meilleur controle de la gachette.
o Assuretoi que ton ceil est correctement aligné avec la vue pour un tir précis.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'utilises plus la crosse, suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en
composite.

* Ne jette pas la crosse dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte pour les
matériaux composites.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse Titan 10/22™, consulte les ressources
disponibles sur le site web de Victor Company ou contacte les autorités locales compétentes pour la sécurité
des produits.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ta crosse de précision Titan 10/22™ tout en
garantissant un environnement sir pour toi et ceux qui t'entourent.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Calcio Titan
10/22™ Precision Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Titan 10/22™ Precision Stock della Victor Company. Questo prodotto e progettato
per migliorare le prestazioni del tuo fucile Ruger® 10/22®. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione Sicura: Assicurati che il calcio sia installato correttamente sul fucile per evitare incidenti.

* Controllo della Stabilita: Verifica che il sistema Anchor Lock sia ben fissato per garantire la stabilita
dell'azione.

o Utilizzo di Accessori: Se utilizzi accessori aggiuntivi, assicurati che siano compatibili e installati
correttamente.

¢ Condizioni di Utilizzo: Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
compromettere la sicurezza.

¢ Manutenzione Regolare: Effettua controlli regolari sul calcio e sugli accessori per garantire che siano in
buone condizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Calcio:

[¢]

Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Calcio Titan 10/22™ sul fucile, allineando correttamente le viti di fissaggio.
Utilizza il sistema Anchor Lock per fissare I'azione in modo sicuro.

Controlla che non ci siano movimenti eccessivi tra I'azione e il calcio.

o

[¢]

[¢]

3. Utilizzo del Calcio:

o Posiziona il fucile in una posizione stabile prima di sparare.
o Assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente sul grip per un controllo ottimale.
o Controlla l'allineamento della mira prima di ogni colpo.

4. Rimozione del Calcio:

o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il Calcio Titan 10/22™ in modo sicuro.



o Assicurati che il fucile sia sempre scarico prima di procedere.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca centri di raccolta o riciclaggio appropriati.
e Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o visita il
sito web ufficiale della Victor Company. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio Titan 10/22™
Precision Stock. La sicurezza € una priorita; non trascurarla mai.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Titan 10/22™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby Titan 10/22™ od Victor Company. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem kolby Titan 10/22™, upewnij sie, ze jeste$ zaznajomiony z zasadami bezpiecznego
postugiwania sie bronia.

e Zawsze traktuj bron jako zatadowang, nawet jesli uwazasz, ze nie jest.

* Przechowuj broft w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

e Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj kolby Titan 10/22™ wytacznie z bronig Ruger® 10/22® lub innymi kompatybilnymi modelami.
Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana przed kazdym uzyciem.

Sprawdzaj regularnie stan kolby i mocowan w celu wykrycia ewentualnych uszkodzen.

Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére mogg wptynaé na jej
wytrzymatosc.

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kolby:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zainstaluj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze wszystkie sruby sg mocno
dokrecone.

o Sprawdz, czy system Anchor Lock jest prawidtowo ustawiony, aby zapewnic¢ stabilnosc¢.

2. Uzytkowanie:

o Umies¢ reke na konturowanym chwycie pistoletowym, aby uzyska¢ naturalny kat i lepsza kontrole
nad spustem.

o Upewnij sie, ze podwyzszony grzbiet kolby jest w odpowiedniej pozycji do celowania.

o W przypadku uzywania ciezkich luf, upewnij sie, ze kolba jest odpowiednio dostosowana do ich
wagi.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem uszkodzen.
o Czys¢ kolbe zgodnie z zaleceniami producenta, unikajgc uzycia agresywnych chemikaliéw, ktére
moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw komunalnych i materiatéw
kompozytowych.
¢ Nie wyrzucaj kolby do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby Titan 10/22™, skontaktu;j sie z
odpowiednim przedstawicielem lub punktem wsparcia.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem kolby Titan
10/22™, zgto$ to odpowiednim witadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii

Europejskie;.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zasad mozesz cieszyc sie bezpiecznym i komfortowym uzytkowaniem kolby
Titan 10/22™.



TITAN 10/22™ PRECISION STOCK Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TITAN 10/22™ PRECISION STOCK tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttda, jotta voit maksimoida sen suorituskyvyn ja varmistaa turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on aina turvallisessa tilassa ennen kuin kasittelet sita.

o Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkiléita tai elaimia.

Tarkista, etta ymparist6 on turvallinen ennen ammuntaa.

¢ Varmista, etta kaikki lisdvarusteet, kuten bipodit tai valot, on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
2. Poista vanha jalusta: Irrota vanha jalusta aseestasi.
3. Asenna TITAN 10/22™:
o Aseta jalusta aseesi vastaanottimeen.
o Kiinnita jalusta tiukasti kayttden mukana tulevia ruuveja.
o Varmista, etta jalusta on tukevasti kiinni.
4. Lisavarusteet: Asenna tarvittaessa Mini Picatinny Rail bipodille tai muille lisdvarusteille.

Kaytto

Aseta katesi pistoletkadensijalle ja varmista, etta se on mukavassa asennossa.
Kayta etukaden teksturoitua pintaa parhaan otteen saamiseksi.

Tarkista, etta poskipakka on oikeassa asennossa ennen ammuntaa.

Kayta kaksinkertaista nopeaa irrotusta olkahihnan kiinnitysaukkoja, jos tarpeen.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu komposiittimateriaaleista, joten se ei ole biohajoava.
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Alé polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai ostopaikkaasi.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuote ja turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta TITAN 10/22™ PRECISION STOCK tuote on turvallinen ja tehokas
kayttda. Muista aina olla varovainen ja noudattaa turvallisuusohjeita. Kiitos, etta valitsit TITAN 10/22™!



Sakerhetsinstruktioner for TITAN 10/22™
Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt TITAN 10/22™ Precision Stock fran Victor Company. Denna produkt ar designad for att
forbattra prestandan hos din Ruger® 10/22® gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av gevar.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast TITAN 10/22™ Precision Stock med kompatibla Ruger® 10/22® atgarder.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Se till att vapnet alltid ar i ett sakert tillstand innan du hanterar det.

Lar dig och folj alltid sakerhetsreglerna for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Ta bort den befintliga stocken fran din Ruger® 10/22® enligt tillverkarens anvisningar.
Placera TITAN 10/22™ Precision Stock pa atgarden.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta stocken pa atgarden. Se till att skruvarna ar
ordentligt dtdragna.

Kontrollera att stocken sitter stabilt och att det inte finns nagot spel.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o

Justera pistolgreppet for att passa din handstorlek och stil.

Anvand den upphdjda comben for att sakerstalla korrekt sikt.

Anvand de tva snabbkoppling sling swivel uttagen for att fasta en barrem om sa 6nskas.
Kontrollera att alla tilloehor, sasom bipods eller lampor, ar korrekt monterade och sékrade.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering
o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.

e Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller avyttrar plast och
kompositmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TITAN 10/22™ Precision Stock, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din TITAN
10/22™ Precision Stock. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani TITAN 10/22™
PRECISION STOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TITAN 10/22™ PRECISION STOCK od spolec¢nosti Victor Company. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby maximalizoval vykon vasi pusky Ruger® 10/22®. Abychom zajistili vasi bezpecnost a dlouhou
Zivotnost vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedené v této pfirucce.

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s jeho ucelem.

¢ Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni, zejména pokud jej pouZzivaji déti nebo osoby s
omezenou schopnosti.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
vyrobek nepouzivejte.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a domacich zvirat.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci a pouzitim se ujistéte, ze je puska vzdy vybita.

Pouzivejte pouze doporuéené prislusenstvi a dily, které jsou kompatibilni s TITAN 10/22™ PRECISION
STOCK.

e Pri instalaci se vyhnéte nadmérnému utahovani sroubd, aby nedoslo k poskozeni.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili své oci a sluch.

Pokud méate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava pusky:

o Ujistéte se, Ze je puska Ruger® 10/22® vybita.
o Qdstrante pdvodni pazbu a vSechny souvisejici komponenty.

2. Instalace TITAN 10/22™ PRECISION STOCK:
o Umistéte Titan 10/22™ na télo pusky.
o Pouzijte dodané Srouby k upevnéni pazby na akci pusky.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazené, ale ne pretahujte je.

3. Nastaveni:

o Upravte vysku combu podle potfeby pro pohodIné zarovnani s miridly.
o Zkontrolujte, zda je pazba pevné uchycena a ze nedochdzi k zadnému pohybu.
4. Pouziti:

o Pfi stfelbé pouzivejte vyrobek v souladu s béznymi bezpecnostnimi praktikami pro manipulaci se
zbrani.
o Pravidelné kontrolujte stabilitu a integritu pazby b&éhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzivan, ujistéte se, ze je bezpelné zlikvidovan, aby se
zabranilo nechténému pouziti.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Vsechny vyrobky musi mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani TITAN 10/22™ PRECISION STOCK.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a prejeme vam mnoho Uspéchl pri strelbé!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

